
Pastoral Staff  
Rev. Marco Antonio Franco Luna, Pastor  
  

Deacon Couple: 
Mr. Juan Carlos Bautista & 
Mrs. Maricela Bautista 
  
Office Hours / Horario de Oficina:  
Monda - Friday:/ Lunes a Viernes  
8:30 a.m. to 6:00 p.m. 
Saturday / sábado: 9:00 a.m.—2:00 p.m. 
  
School / Escuela 
2643 S. Central Park Ave. 
http://school.stagnesofbohemia.org   
(773) 522-0143 
  
Religious Education Office  
Oficina de Catecismo 
Sr. Socorro Leyva,  
Director of Religious Education 
Mon., Wed., Thurs. and Fri. 
Lunes, mIércoles, jueves y viernes.  
2:00 p.m. - 6:30 p.m. 
Tuesday / Martes 
2:00 p.m. - 5:00 p.m. 
Saturday / Sábado: 9:00 a.m. -  2:00 p.m. 
(773) 277-6839                                                                     
  
Adoration Chapel / Capilla de Adoración 
2658 S. Central Park Ave. 
  

Reconciliations at church  
Confesiones en el templo 
Mon - Fri - After 8:00 a.m. Mass .              
Make request to the priest at church  
Pida la confesión al sacerdote en la iglesia  
al finalizar la misa de 8:00 a.m. 
Saturday: Sábado—6:30 p.m. to 8:00 p.m. 
Hora Santa 
Jueves: 7:15 p.m. - 8:30 p.m. 
  

Sick Calls  
Visitas a Enfermos 
Call the Rectory for a priest to visit or anoint  
Llame a la Rectoría al (773) 522-0142 
  
Sunday Masses / Misas Dominicales 
Español : 7:30 a.m.  English: 10:30 a.m. 
Español: 9:00 a.m., también en Facebook 
Español: 12:00,1:30, 4:30 & 7:30 pm 
  
Daily Masses / Misas  Lunes a Viernes 
Español:: 8:00 a.m. & 6:30 p.m. 
English: Thursday 8:00 a.m. 
Saturday / Sábado:  
Español: 8:00 a..m. 

  

2651 S. Central Park Ave.  Chicago, IL 60623  -   773) 522-0142  - www.stagnesofbohemia.org   -  E-Mail: stagnes-central@archchicago.org 

St. Agnes of Bohemia Mission Statement  /  Misión de Sta. Inés de Bohemia 

  

St. Agnes of Bohemia Parish is a community that practices and shares its Catholic faith in Jesus Christ. Our 
faith is lived through a spiritual and sacramental life, teaching the faith, working for justice and peace, and 
sharing our Christian values.                  
  
La Parroquia Sta. Inés de Bohemia es una comunidad que practica y comparte su fe católica en Jesucristo. 
Nuestra fe se vive a través de una vida espiritual y sacramental, de la  enseñanza de la fe, y del trabajo por 
la justicia y la paz compartiendo nuestros valores cristianos. 

    
 

St. Agnes of Bohemia                 
20 de Julio de  2025 - 16º domingo del tiempo ordinario 

 
Entró en un poblado, y una mujer, llama Marta, lo recibió en su casa. Ella tenia una hermana, llamada 

María, la cual se sentó a  los pies de Jesús y se puso a escuchar su palabra. - Lc 10: 38-39 

                   July 20, 2025  



Our Pastor’s  Message 
 

Friends, 
 

     We have now concluded our season of block Masses. My 
heart is filled with great joy seeing the community's positive 
response to each of the celebrations throughout our neigh-
borhood. It is important that we continue promoting this ac-
tivity and to continue to pray together for peace in our 
streets; bringing the Gospel message to those who are away 
from Church; and to continue building community. It was 
beautiful to witness the cordiality and empathy among eve-
ryone at the celebrations and even when the rain caught us 
in the middle of the street. People shared their umbrellas, 
looked for ways to protect each other, and those who decid-
ed to get wet enjoyed the water drops running down their 
faces. And that, my friends, is a way of creating stronger 
community bonds. 
 

     Thank you to the Guadalupanos for organizing these faith-
filled celebrations. Thank you for visiting houses around the 
neighborhood, knocking on doors and touching peoplé s 
hearts. May the Blessed Virgin Mary bless all of you for this 
beautiful testimony of faith in the streets of the Little Village. 
 

     On a different note, I wish to publicly welcome Catalina 
Tapia and Liz Martinez, who have recently joined our parish 
staff. Ms. Tapia will collaborate in the parish office with the 
various tasks. Our office is receiving more and more calls 
and people every day looking for our parish services, so I am 
confident that having Ms. Tapia at the office will be of great 
help in providing better services to the community. On the 
other hand, Liz Martinez has taken the position of business 
manager. Her experience in her family businesses have giv-
en her the necessary tools to assist me in the task of pro-
tecting and managing the Church goods. We welcome them 
both to our St. Agnes family. 
 

     Finally, I invite you to continue participating in the activities 
of our parish mission. Please note that for the last two weeks 
of July Mass will be at 6:00 pm followed by formation sessions 
for ministries. This week we will be meeting with Ushers and 
Lectors. Please check the calendar or talk to your ministry 
coordinator to clarify the time and place for this formation. 
 

     Also, I would like to invite parents to please encourage 
your children to participate in the activities we will have 
for them. This week, beginning on Tuesday, July 22nd, the 
missionaries will meet with children ages 6 to 15 in the 
school´s gym starting at 4:00 pm. Then, from 6:00 pm to 
8:00 pm, the youth ministry will gather for prayer, for-
mation and fellowship. There are many opportunities to 
grow in faith and continue enjoying this summer season. 
Our parish looks beautiful with so much joy and activities. 
Our community is alive because Christ the Lord is alive! 
Have a great week, everyone. 
 

Fr. Marco 

El mensaje de nuestro párroco 

 

Amigos, 
 

     Hemos concluido ya nuestras Misas de cuadra. Me ha llenado de 
mucha alegría ver la buena respuesta de la comunidad para partici-
par en cada una de las celebraciones que tuvimos en nuestro barrio. 
Es importante que sigamos promoviendo esta actividad para seguir 
orando juntos por la paz en nuestras calles, para llevar el mensaje 
del Evangelio a aquellos que se encuentran más lejos de la Iglesia, y 
para seguir construyendo comunidad. Fue muy bello ver cómo en una 
de las celebraciones relució la cordialidad y empatía al sorprendernos 
la lluvia. Compartieron sus sombrillas, buscaron la manera de 
protegerse unos a otros, y algunos que decidieron mojarse se les veía 
disfrutar el agua correr en sus rostros. Eso amigos y amigas, es crear 
lazos más fuertes de comunidad. 
 
     Agradezco al Grupo Guadalupano por organizar un año más estas 
celebraciones llenas de fe. Por ir a las casas de esta parroquia para 
tocar no solo las puertas sino el corazón de aquellos con quienes se 
encontraron. Que Dios y María Santísima les premien por este bello 
testimonio de fe por las calles de La Villita. 
 
     En una nota diferente, deseo dar públicamente la bienvenida a     
Catalina Tapia y Liz Martinez que recientemente se han integrado a 
nuestro equipo parroquial. La Sra. Tapia colaborará en la oficina parroquial 
con las distintas y muy variadas tareas que ahí se realizan. Nuestra 
oficina cada día recibe más llamadas y personas que necesitan de los 
servicios de nuestra parroquia, entonces confío en que tener a la Sra. 
Tapia será de gran ayuda para brindar a la comunidad una mejor 
atención. Por otro lado, Liz Martinez ha tomado el liderazgo en la oficina 
de contabilidad como business manager. Su propia experiencia en sus 
negocios familiares le han dado las herramientas necesarias para 
ayudarme en la tarea de proteger y administrar los bienes de nuestra 
parroquia. Les damos a ellas dos la bienvenida a nuestra familia de 
Santa Inés específicamente como parte de nuestro staff. 
 
     Por último, les invito a seguir participando en las actividades de 
nuestra misión parroquial. Por favor tenga en cuenta que estas últimas 
dos semanas de julio vamos a comenzar la Misa a las 6:00 pm para 
enseguida continuar con la formación de ministerios. Esta semana 
nos reuniremos con Ujieres y Lectores por favor revise el calendario 
o consulte con su coordinador para que tenga claridad del horario y el 
lugar para la formación. 
 

     A los padres de familia, les invito para que motiven a sus hijos a 
participar de las actividades que tendremos para ellos. Esta sema-
na, comenzando el Martes 22, los misioneros tendrán encuentro con 
los niños de 6 a 15 años en el gimnasio de la escuela a partir de las 
4:00 pm. Enseguida de 6:00 pm a 8:00 pm será el espacio para los 
adolescentes y jóvenes. Hay muchas opciones para crecer en la fe y 
seguir disfrutando de este tiempo de verano. Nuestra parroquia 
luce hermosa con tanta alegría y movimiento. Nuestra comunidad 
está viva porque Cristo el Señor está vivo! Que tengan todos muy 
buena semana! 
 

Padre Marco 



 

 
 
 

THANK YOU / MUCHAS GRACIAS 

 Sunday Collection  07-13-25 

Sunday Envelopes / Sobres       $   4,604.80 

Loose Money / Dinero suelto       $    

Children / Niños       $     168.50 

Electronic / Electrónicas       $        472.00 

Total       $   9,587.67 

Please consider donating online through our website.  For your con-
venience you can use de QR code. Thank you for considering it.  
 
 

Consideren por favor el donar en línea a través de 
nuestra página web. Para su conveniencia pueden 
usar el código QR .Gracias por considerarlo. 

Masses of the Week / Misas de la Semana Pray for the Deceased / Oremos por los difuntos 

 July 20  SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME / 
DÉCIMO SEXTO DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

7:30 am Animas Benditas del Purgatorio, †Victor Santay, 
†Rodolfo Ramos Bivanco 

9:00 am  Monaguilla Noelia Santiago, Ashley Fernandez 

10:30 am   Parishioners of St. Agnes of Bohemia, Oscar Blanco, 
†Miguel Angel Murillo 

12:00 pm   †Maria Carmen Baez, †Florentino Serrato Franco, 
†Nicolas Quiroz Lemus, †Laura Lara 

1:30 pm Monaguillo Emmanuel Ortiz, †Carmen Solis,  
†Mario Martin Landa Aviles, †Hector Eli Pillado 

4:30 pm    Animas Benditas del Purgatorio, †Rafael Bracamontes 

7:30 pm   Por el fin de la violencia en Chicago 

Mon. July 21 
8:00 am 
6:00 pm 

Weekday / Día de la semana 
Por vocaciones al sacerdocio 
†Eric Solorio 

Tu. July 22 
8:00 am 
6:00 PM 

SAINT MARY MAGDALENE / SANTA MARÍA MAGDALENA 
Por las personas sin hogar 
†Manuel Robledo 

Fri. July 25 
8:00 am 
6:30 am 

SAINT JAMES APOSTLE  / SANTIAGO APÓSTOL  
Por los adultos mayores 
Por las familias que están de luto 

Pray for the Sick /  por los enfermos 

Sat. July 26 
8:00 am 

Saints Joachim and Anne / Santos Joaquin y Ana 
†Jose Luis Ramirez 

Thur.July 24 
8:00 am 
6:00 PM 

Weekday / Día de la semana 
†Consejo Medina & †Guadalupe Villafuerte 
Jasmine Drake 

Wed. July 23 
8:00 am 
6:00 pm 

Weekday / Día de la semana 
Francisco Garcia 
†Cristino Millan 

Altar Servers Schedule - July 27 

Wedding Banns / Amonestaciones 

Juan Sanchez 
Ubaldo Carreon 
Antonio De La Rosa 
Lucila Vega 

Ignacio Granja 
Moises Juarez 
Jose Estrada 
Petronila Velazquez 

III -  Jose Martin Munoz & Gabriela Olivera 
III - Luis Miguel Martinez & Alejandra Rodriguez  

Francisco Garcia 
Jesus Zavala 
Armando Gomez 
Sra. Maria E. Guzman 

Juan Sanchez 
Juan Robles 
Genaro Varela 
Karina Coronado 

Yesica Medrano 
Victor Cervantes 
Juan Jose Ochoa 

9:00 AM Yaretzy Garcia, Cynthia Mata, Brittany Soto,  
Fatima Chavarria 

10:30 AM Ailyn De La O, Amairani Ortega, Oscar Zamudio, 
Angel Camacho 

12:00 PM  Jaccery De Leon, Kevin Gutierrez, Sofia Espino, 
Estrella Ruiz, Dulcemia Garcia 

1:30 PM Cielo Hernandez, Yaleth Meza, Joselyn Nieves, 
Ivan Ramirez 

4:30 PM Josue Ricardo, Aaron Ricardo, Alexa Arellano, 
Erik Hernandez 

7:30 PM Daniel Zamora, Salvador Carrillo,  
Valentina Botello, Sofia Botello 



MARK YOUR CALENDAR 
AUGUST 8, 9 & 10 

We are accepting donations of cans of soda. 
Any flavor. and water bottles. Bring them to the rectory. 

 
 
 

 Seguimos aceptando donaciones de latas de soda de 
cualquier sabor y botellas de agua. Traérlas a la rectoría 
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Friday, August 8, 2025: 
(Dominating 6) 
* D.J. Gino ‘Rockin’ Romo 
* D.J. Luis Segura 
* D.J. Pablo “Punkout” Gonzalez 
* D.J. Caveman 
* D.J. Rick Guerrero 
* D.J. Gabriel “Get Down” Garcia 

Saturday, August 9, 2025: 
* Grupo Elevado 
* Empresario de Durango 
* La Dama del Bolero 
* La Vibra 
* Los Del Viento 
* Conjunto Real V 
* D.J. Pirata 

Sunday, August 10, 2025: 
* Banda Potrillos 
* Grupo Sekta 
* Conjunto Arroyero 
* Los Nuevos Cadetes De Ruben     
  Guerrero 
* Tamborazo Chanillos 
* Mariachi Angeles de Puebla 

* Mariachi Alma de Mexico 
* Klonadoz   
* D.J. Colageno 

Presentación de una gran variedad de grupos musicales y DJ’s 

Volunteers / Voluntarios  
  WE NEED YOU!!! 

 Can you give us  several hours of your time  
on Friday, Saturday  and / or Sunday? 

Please call the office to sign up. 
 

¡¡¡TE NECESITAMOS!!! 
 ¿Puedes dedicarnos varias horas de tu tiempo  

el viernes, sábado y/o el domingo? 
Llama a la oficina para apuntarte. 

    

 773-522-0142 

We have tickets available at the office. 
 

Thank you 
 to those who already brought the money from tickets sales. 

 

 
 Tenemos boletos disponibles en la oficina. 

 
Gracias 

 a quiene ya han traído el dinero por la venta de boletos. 



St. Agnes of Bohemia  
Calendario Misionero de Actividades del Mes de Julio. 

Inscripciones para el año 2025-2026 
Oficina de Educación Religiosa:  (773) 277-6839 

 

Mon., Wed., Friday / Lunes, miércoles, viernes: 
 2:00 PM to 6:00 PM 

Tuesdays / Martes: 2:00 PM to 5:00 PM 
Saturdays / Sábados: 9:00 AM to 2:00 PM 
Sundays / Domingos 8:00 AM to 11:30 AM 

  
  

COSTO ANUAL EN JULIO:  
$180 first child / primer niño.  

$80 each additional sibling  Por cada hermano adicional. 
 

Late fee in August 1st. $40.00 
Cargo extra por inscripción  

a partir de Agosto 1º - $40.00 

Catecismo 


